
Un’unica scocca in lamiera zincata e 

indifferentemente da schienale e da seduta. 
Impilabile. Uso interno/esterno. 

A single body in zinc and coated steel sheet, 

a backrest or as a seat. Stackable.
Indoor/outdoor use.

Une coque unique en tôle galvanisée et 

à la fois de dossier et d’assise. Empilable. 
Pour usage en intérieur/extérieur.

FINITURE
FINISHES
FINITIONS

Struttura a 4 gambe in acciaio tubolare ø 20 mm, zincato e verniciato a polvere poliestere
4-leg frame in 20 mm diam zinc and polyester powder coated tubular steel
Structure à 4 pieds en acier tubulaire ø 20 mm galvanisé et revêtu de peinture 
en poudre polyester.

TELAIO
FRAME
CHÂSSIS

Design Meneghello Paolelli
SI-SI

art. 2502

art. 2503

armchair / fauteuil

chair / chaise

ZL ZAZT ZE ZO ZV

ART. 2503

ART. 2502

80
44

55 50

80
44 66

55 62

15,8
kg

0,281 m3

2
pcs 53 61

87

18,3
kg

0,334 m3

2
pcs 61 63

87

6
pcs

6
pcs

6
pcs

6
pcs

CERTIFICAZIONI
CERTIFICATIONS
CERTIFICATIONS

PREMI
AWARDS
PRIX

Conforme / Compliant with / Conforme à
EN 16139:2013

Prodotto 100% disassemblabile per un corretto processo di riciclo.
100% demountable item for a correct recycling process.
Produit 100 % démontable pour un recyclage correct.

Cuscini disponibili a richiesta
Cushions available on request 
Des coussins sont disponibles sur demande

ACCESSORI
FITTINGS
ACCESSOIRES

Selected by
ADI DESIGN INDEX 2021

ANSI-BIFMA

X5.1–2017 Tested
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